5%. stevilka.

Ljubljana, soboto 9. mareca.

XI. leto, 1878.

SLOVENSKI

a veak dan, izveemdi ponoaeljke in daeve po praznicih, ter velju po
sa dotrt leta 4 gld. — Za Ljabijano bres podiljanijsn na dom sa ceclo leto 18 gl
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dljake velja znifana cons in sicer: Za Ljnbljano =a &eirt leta 2 gid. 50 kr.

dotiristopne petit-vesto 6 kr., de we ognanilo enkrat tisk:

Dopisi naj se

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu®.

Dunaj 8. marca. (Oddano ob 1. uri in
41 mn.) Nadvojvoda I'ranc Karel, cesar-
jev oce, je denes proti enej uri umrl.

Dunaj 8. marca. V denasnjej seji
drzavnega zbora je ministerski predsednik
knez Auersperg odgovoril na poljsko inter-
pelacijo poslanca Groholskega in tovariSev
ter konstatiral, da je vlada precej, ko se
je obznanilo, da so bili baje avstrij-
sko-ogerski podlozniki od Rusov
na Turskem usmrteni, na tanko po-
zvedavala pri oblastnijah, ali se
Jje izkazalo, da so omne vesti bile
popolnem neresniine. (Bravo- klici v
zbornic). Dalje odgovarja Auersperg na isto
interpelacijo (ali misli avstrijska vlada na
kongresu zavzeti se za poljske podloZnike v
Rusiji), da kongres, ki se ima sniti, bode
imel samo ta namen, definitivno urediti ori-
jentalne zadeve. V tem smislu je vlada
razposlala vabilo na kongres; zarad tega
je vsaka druga stvar izkljucena -od
evropskega posvetovanja.

Dunaj 7. marca. V drZavnem zboru
se je zacelo posvetovanje o proradunu za
1878. Nemski poslanec Schonerer je
ostro napadal drzavni zbor in minister-
stvo, predsednik ga je k redu klical; go-
voril je za sekulariziranje zakladov ,mrtve
roke“ in za obéno glasovanjsko pravico.

Peterburg 7. marca. Vladni ,Prav.
Vestnik“ izjavlja, da mirovne pogodbe e
nij v Peterburg, Ignatiev jo prinese; torej
s0 vse kombinacije prezgodnje.

Carigrad 7. marca. Odstopljeno
zemljiste se izprazni v 15 dneh. Veliki
knez Nikolaj sultana ne obiSte pred ne-

Opravnidtvo, na katero vaj =a hisgovolijo podiljati naroénine, roklamacije, ozna

odti projoman sa avstro-o
w8 dotrt leta 3 glli

roi
po po#dtil prejeman

Bkr.,beledv at in 4

erske detelo zs celo leto 16 gld., =za pol leta & gld,,

30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanjc na

tnina iznafa. — Za gospode néitelje na ljudskih Solah in za

za Setrt leta § gld. — Za oznanila se pladuje od
kr. de se tri- ali vedkrat tiska.

vole wankiraid, — Rokopiai se ne vredsjo. — Urednidtvo _{o v Ljubljani v Frane Kolmanove] hili #. 3 ,gledalidka stolba®.
nils, t j. administrativne redi, je v ,Narodni tiskarni¥ v Kolwanovej hifi.
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deljo. Ignatiev bode baje jutri skozi Odeso
v Peterburg potoval.

Pariz 7. marca. Kakor ,Agence Ha-
vas“ porola, je priglas francoske viade h
kongresu toliko kakor gotoyv.

Rim 7. marca. Denes se je italijanski
parlament odprl. Kraljev prestolni govor
pravi o orijentalnem vprasanji: Nada
iskrena nepristranost bode dajala nasim sve-
tom vedjo vrednost in izgled naSe zadnje
zgodovine bode nam dajal argumentov,
da podpiramo tako resitev, ki bode pravié-
nosti in pravej humaniteti ugajala.

Peterburg 6. marca. Vladni ,Journal
de St. Peterbourg“ porota, da general Igna-
tiev skozi Odeso potuje nazaj, da s turikim
odposlancem sultanovo ratifikacijo (potrditev)
miru prinese. V Peterburgu bodo se potem
rutifikncijo izmenjale, potem bode mirovna po-
godba razglaSena, ,Journal* svari, naj se ne
veruje raznim glasovom, ki so se razesli o
uvetih mini, ker Rusija nij nikoli pozabila,
da so tudi evropski interesi tu, o katerih nete
sama odlotevati. ,Joutnal* izreka svoje pre-
pritavje, da mirovna pogodba ne Zali nobe-
nih evropskih interesov, zlasti mobenih an-
gleskih.

Pariz 6. marca. Govori se, da name-
rava Angleika, ako do vojske pride in pojde
Turtija z Rusijo, zvezati se z Grki in usta-
novljenje velike grike drZave podpirati,

Nagodba mej Avstrijo in Ogersko.

Ko je Beust naso monarhijo z dualizmom
v dva dela raztrgal, v avstrijski in ogerski,
ostala je drobna vez ,skupmih zadev¥, katera
monarhijo Se druzi. Te skupne zadeve so:
voanpja politika, diplomati¢no in trgovinsko za-
stopstvo na tujezemstvu, vojne stvari in fi-

o

nance za te skupne stroike. Razen teh skup-
nih zadev so pa Se druge, posebno colna
postavodaja, postavodajao indirektnih
davkih, denarstvo itd, o katerih se na%a
avstrijska ali cislejtanska polovica ima od tasa
do tasa, zdaj vsacih deset let, Se posebno
dogovoriti z ogersko in translajtansko polovico
in ta dogovor (prvit sklenen z vpeljavo dua-
lizma leta 1867 in lani obtekel) — imenuje se
nagodba, izravnanje (n. ausgleich) mej
Avstrijo in Ogersko.

Ker je prva nagodba lani obtekla, dela
se uie dve leti druga. Bog sam ve kolikokrat
so se zarad nje uZe ministri vozili iz Dunaja
v Peito, iz PeSte na Dunaj; brez Stevila tlan-
kov je bilo o tem napisanih, mnogo govorov
govorjenih ; nadi ustavoverci so se dirokoustili,
da tega in tega ne bodo ,nikdar® privolili, kar
so potem pohlevno vendar le privolili. Ma-
gjari so od nove nagodbe pritakovali refenja
iz svoje denarne stiske; parlament na Danaji,
parlament v Pedti ima dolge debate; stari
dogovor je bil prodolzen, ker %e novi nij bil
gotov, za tri mesece, ti trije meseci z marcem
zopet obteko — in nagodbe 8e zmirom
nemamo!

Dozdaj je kondana debata o pajvaZnejSej
nagodbenej postavi o colu. Ali reiena ta po-
stava Se nij, ker — tudi tu nij jedinstva z
Avstrijo in Ogersko. Magjari so namret fi-
nanéne cole na kavo potrdili 4 gld. vigje
nego ustavoverci. Tu bode trebalo v nagodbi
nove nagodbice.

A poleg tega nij premagano Se drugo te-
ko vprasanje: o 80 milijonnem drZavnem dolgu.
Monar hija je nacijonalnej banki dolzna 80 mi-
lijonov. Ali Magjari dozdaj nijso o tem dolgu
hoteli nit vedeti in so ga le nam Cislejtan-
cem odvaljevali na vrat. Avstrijci pa s pra-

Listek.

Lov in spomlad.
(Spisal ,.1...)
(Dalje.)

Jaz sem dva zaslidal, enega nud soboj v
drugem robu, druzega nijsem mogel razlo-
&iti. Mislet, da je &as minil, grem proti zbi-
“yaliftu in najdem tam fe enega logarja. On
mi odkima, da nij ni¢ slifal. Jaz sem mu
hotel svoje razodeti, kar zaflofota v robu nad
nami, kjer je bil prijatelj B., in mogoten pe-
telin se prepelje ravno ¢rez naju v rob, od
koder je logar dosel. ,Sok!“ se vsede in fe
nekoliko se 'preseda — in nikamor vecé se
nij ganil. ,No! ta je gotov,“ ob enem spre-
govoriva; jaz sem mislil, da ga je prijatel)
B. prepedil, grede proti zbiralistu; toda lo-
gar mi pove, da je on, grede proti robu, pe-
telina s tal prepodil, in najbrz je prepojenec

nekoliko kusneje na svoje navadno mesto pri-l merim, stisnem, tresk! hudo flofotanje in pa-

gel. Pride prijatelj. Tudi on je bil enega za-
slisal. Sli smo torej dobre volje proti Polici
in spat. Pred drevom, to se ve da, smo bili
zopet vsak na svojem mestu. Sedel sem pod
robom, v katerega je na veder petelin poletel,
in komaj je mala Crtica svetlobe na vzhod-
njem nebu dan zaznumovala, uze se je pete-
lin oglasil. Sel sem po tovorskem potu proti
njemu; bil je prav na vrhu roba. Iz pota v
celo je bilo slaboiti, gozdarji, kiso tukaj doge
delali, 80 na vse strani sesekali. Dvakrat sem
se moral na pot vroiti in £e le v tretje sem se
priblizal do vida. Kdor nij vajen, petelina
tezko zagleda, ker se Cuje na videz, da je
njegov glas zagrljen in da vedno od drugod
pribaja, in meni se je uZe zgodilo, da sem
Sel rawvno pod visoko sedetim petelinom mimo,

Zdaj sem pga zagledal bolj v sredini
bukve sedetega, vendar, dokler se nij prega-
nil, nijsem bil Se gotov, da je petelin. Po-

dec zasliSim. Skotim na mesto, ali na tleh se
fe ni¢ ne vidi, stikam in prijemljem, ali le
tokice in veje, mej tem je uZe logar pri meni
in me povprasa za petelina. Najdeva ga. Pod
veliko klado je tital §e Ziv. Izrolim ga lo-
garju, puiko nabijem in hitim do mesta, kjer
sem druzegn na veler zaslifaval. Ustavim se
in posluam, in v resnici dva ,poka* je sli-
fati. Kden se mi je zdel iz roba, iz kate-
rega sem sliSal na veler petelina prileteti,
drugi pa se mi je zdel blizje, ravno v rcobun
pod Biframi. Sel sem proti temu; z muko
sem prekoralil prostoren jarek, #e poln
snega, v katerega sem se do pasu udiral,
Povprek roba je bilo talo in, ker je bilo uZe
kasno, sem v skok =zalazoval. Zagledal sem
petelina uze na 80 korakov, sedel je na viso-
kej bukvi, na samem stojefej. Varno mi je
bilo ravnati, svitlo je bilo, solnce je ravno iz-
hajalo in petelin je uZe pojenjaval. V strabu,




wvico trdijo, da je onega drZavnega dolga Oger-
ska po primeri ravno tako deleZna kakor Av-
strija. Do zdaj ogerski zbor nij hotel o dolgu
80 milijonov ni& posvetovati se. Baje, da je
uZe Deakovo porofilo, da se Magjari ne smejo
udati v to platevanje. Zdaj je vendar Tisza
izposloval toliko, da se bode stvar predloZila
ogerskej regonikolarnej deputaciji, da ga z ena-
cim odborom avstrijskim obravnava. Ali
pa se bode s tem kaj doseglo? Nij vidno.

Zdi se, da si dvorni in vi§ji krogi priza-
devajo na vso mo&, da bi nagodbo, ki je ven-
dar podloga nadega ustavnega drZavnega bi-
vovanja, pospedili. V marsitem so uZe dotirali
do kacega kompromisa. Morebiti se jim po-
sreti tudi zvrditev cele nagodbe, da si so do-
zdaj 8e take telave, da je teSko ,srefen“
konec prorokovati, ali bode in kedaj bode.
Ko bi pa tega posredujolega viSjega vplivanja
ne bilo, prisli bi bili Avstrijei in Ogri gotovo
namesto do nagodbe ali do izravnanja — fe
do vedjega razpora, ker ofabmost in prevzet-
nost magjarska je vsemu svetu neznosna.

To je gotovo, da oni, ki s0 si dualizem
umislili in so ga ustvarili, ne morejo biti po-
nosni nanj, ¢e vidijo, kako neizmerno tesko se
preporaja njih dete Erez komaj deset let.
NasSa monarhija, ki se v tako krititnih &asih
vije v tako telavnem notranjem preporodu,
pa Se ne more do nobenega resultata priti,
gotovo ne imponira sosedom s tako sistemo.
Zatorej upamo, da je ta nagodba — zadnja,
katero prestajemo ter da se v prihodnjih de-
setih letih po inicijativi visoke cesarske krone
cela sistema izpremeni na druz:h podlogah,
za vse narode v naej monarhiji narav-
mnejiih in pravidoejdih.

Bog nas varuj tacih — prijateljev.
Uze parkrat smo omenili, da se je fe-
deralistitni nemiki organ na Dunaji, tudi po
Slovenskem mnogo brani ,Vaterland“ tako po-
kvaril pod novim menda severonems$kim ured-
niftvom, da prinada o Slovanstvu in velikej
slovanskej vojski tlanke, ki so nafej narod-
nosti in nafej ideji popolnem sovraZni.
Pod pladfem katolicizmma se tukaj skriva
nemsSko gospodoZeljstvo nad drezimi
sosednjimi narodi in se pokriva Se nekoliko s
poboZnimi hinavskimi vzdihi, z doktrinarnimi
frazami in podedovano neumnostjo, 8 katero
oufeni Nemci sploh govoré o Slovanstvu,
kadar le usta odprd.
Tako prinasa ,Vaterland“ od 7. marca

,,,,,

zopet uvoden &lanek na drugem mestu, v ka-
terem se vzvileni namen slovanske Rasije,
osvoboditeljice kristijanov, isto tako surovo in
grobo sumnjiti, kakor v judovskej ,N. Fr. Pr.¢,
skoro da Se bolj gnjusno. Pisalec ,aus Deutsch-
land* se veseli, da ,je katolicizem
edina stena mej zapadnimiinvzhod.
njimi Slovani* (divide et impera), graja
Bismarka, da nij Rusom v tilnik padel, ko
go 8li kristijaneosvobajat in pile:
Wenn einmal der Samum des Russen

thums mit dem Sande der Wiiste die
abendliindische Cultur bedeckt, iihnlich
wie der Mohammedanismus die herrlichsten
Culturliinder des Alterthums erstickt hat,
dann wird man ihn (Bismarka) nicht einen
grossen, weitblickenden Staatsmann nennen und
keine Worte des Segens und Lobpreisens
werden seinen Namen begleiten. Welche Za-
kunft wird Jener der abendliindischen Cultur
in Mitteleuropa bereitet bhaben? Im Osten
gefesseltund bestiindig bedroht durch
das Russenthum. Das Russenthum, mcht
zu verwechseln mit dem Slaventhum! Denn
das Russenthum ist eine Mischung sla-
vischer und normanischer mit mongo-
lischen Elementen. Erst aus der mehr

handertjibrigen Herrschaft der Mongolen in

Russland ist das absolutistische Mosk o-
witerthum hervorgegangen . . . Also im
Osten dieses Russenthum, welches wegen seiner
Unduldsamkeit gegeniiber anderen geistigen
Richtungen im Grunde unertriglicher ist
wie selbst das Tilirkenwesen in seiner
jetzigen absterbenden Phase . . . das
sind Aussichten, welche unfehlbar am Aus-
gange des Weges liegen, auf welchem das

deutsche Volk seit einem Decennium mit
grosser Rapiditiit sich fortbewegt“.

List, ki tako neumno zabavlja na
Slovane in Slovanov najprve brate, Ruse,
naj se ne imenuje praviten, Slovanom prija-
zen, katolidk, konservativen v blaZjem po-
menu! Njegovo divje sovrastvo do slovanske
Rusije, ki se iz teh vrst bere, nas podutuje,
kakine prijatelie imamo v tistej pravnej
stranki, katero ,Vaterland“ zastopa.

Kar se stvari same tite, vidimo, da psuje
na Ruse poboZni nemiki ,Vaterlandovec'' z
ravno isto obrabljeno bedarijo, kakor brezboZni
nemdki jud: da Rusi nijso Slovani, ker
80 z mongolsko krvjo zmefani.

S tako bedarijo naj Nemci nam izobra-
zenim Slovanom ne prihajajo. Razen kacega

poliskega Zlahtita, kateremu se po fevdalno-
poliskem Casu sline cede, ko je drl polj-
skega kmeta, ki 8e £lovek nij bil, dokler
ga Rus nij osvobodil — noben Slovan na ta
argument ruskega neslovanstva ne da otlega
oreha. Ce je v Rusih res tudi kaj mongolske
ali normanske krvi, pa kaj za to? Narod je
krepak, govori Cisto slovanski, tuje se je v
Slovanstva izgubilo. V Nemecih je stokrat vel
tuje krvi vmedane nego li v Rusih. Koliko je
le slovanske krvi v Nemcih! In AngleZi, Fran-
cozi, Italijani, iz koliko razlitne krvi meSan
narod so! To ve vsak, ki je le po vrhu tital
o preseljevanji narodov poletkom srednjega
veka,

In e to judovsko-nemdko bedarijo, da
bodo ali hotejo ,Rusi evropsko kulturo
uniiti,“ moramo titati tudi v ,,Vaterlandu*’,
ki se je viasi delal, da je vsem narodom pra-
viten! To mora pa vsacega z nevoljo obiti,
kdor ima kaj slovanskega Zutja in poStenjs
v sebi! Zasluzi li tak list slovanske podpore?

Srbskega kneza,

ko se je vrnil iz Nifa v Belgrad, je pozdra-
vilo belgradsko mestanstvo 2z adreso, katera
se glasi (menimo, da jo vsak Slovenec nepre-
vedeno v srbskem originalu razume,) tako-le:

y» Vada Svjetlost! premilostivi gospodaru!

Sa svagdasnjim osjeéajima vjernosti i oda-
nosti prema priestolu Obrenovida, i sa osje-
¢ajima duboke blagodarnosti i priznateljnosti
prema VaSoj Svjetlosti za trudove, koje ste
vitetki podnieli u svetoj borbi za oslobodjenije
i nezavisnost srbskog naroda u Tur-
skoj, priestolnica Srbije hiti, da te, gospodaru,
pri srecnom povratku u njenu sredinu pozdravi
sa ,Dobro nam dodao®.

nDobro nam dosao,“ vrhovni vodjo srbske
vojske, koji si na junatkom mejdanu osvetlaop
obraz srbskom oruju, koji si sa obala Save
i Dunava ponio zastavn slobode i neza-
visnosti srbske, prenio je preko granica
zalvtka srbskog oslobodjenja i ujedi-
njenja srbskog Pijemonta, i podigio je
na obalama Lima, Morave, Niiave, Strume i
Vardara ! =

Dosadanje kneZevstvo Srbija pod tvojim
predvodjenjem i pod upravom tvoje vlade ti-
nilo je sva mogucda naprezanja i poZrtvovanja
da oslobodi svoju braéu od Turaka, da po-
vrati gubitak na Kosovu.

I danas moZemo- bez zazora pred cielim
svietom izredi, da su gospodar srbski, viteiki

da ne bi otsel, sem za;ln-ja” skoke na mc;é-

posilil, hitro pomeril in stisnil, ali joj! kapica
zamodena ne poli, petelin uZe razdirja kre-
Jjuti. Ko drugo zmet stisnem, se prevrne, ali
padajot se viame na kreljuti in se odpelje
proti dolini. PosluSam, in ¢rez malo trenotkov
zatujem — flofot ali padec? tega nijsem mo-
gel razlotiti., Prideta logarja, vsi is&emo pe-
telina, a ga ne najdemo. Logarja neleta od-
nehati, da ga najdeta; jaz sem se pa plazil
po strmini proti zbiralis®u. Prijatelj B. mi
uze od dale€ nazdravlja s petelinom, snideva
se in greva prav v rob vrh Bifer. Od kod to
ime, ne vem, ali ¢udno je ustvarjen ta vrh.
Kakor zloZene so stene in pokrite z najmanj
8 kvadratnih metrov prostorno ploito.

Proti izhodu je skalovje kakor odsekano;
morala sva torej na okolo, da sva prisla pod
steno na tej stiani, kamor sem vedel in ho-
tel pokazati prijatelju medvedji brlog. Ko
mi ga je pred 3. leti logar pokazal, sem

bil zlezel vanj in se preprital, da je proflo
zimo strije Jakob res v njem prebival, kar se
tudi uZe zunaj na drevji pozna, ker je raz-
praskano in mladovje polomljeno ter vejice
znefiene za posteljo. Od takrat ga nij bilo
vet v tem brlogu, ker medvedja postelja je
bila %e tista, toda uZe strohnena.

Sedla sva proti solncu, zopet je bilo
krasno jutro. Pravila sva si, kako se je nama
godilo. Prijatelj je pravil meni, da je prisel
prav pod petelina, ker je bil tako zakrit v
vejah, da ga od zgoraj nij mogel streljati.
Grede proti zbirali§ti je Se druzega preplail,
ki se nij vet glasil. Jaz nijsem bil prav vesel
zavoljo druzega nedobljenega petelina, kar za
grmi strel pod nama in vesel vrisk. Gledava
in zagledava logarja; Franjo je petelina nesel;
ko se snidemo, nama pové, da je iskajo& poil
drevesom na snegu kri zapazil, gori se ozrl
in zagledal mojega uZe kimajotega petelina in

ga dostrelil. Pol urice potitka je minilo, kakor

bi trenil. Ogledavali smo, kakor je vsem lov-
cem navada, eden za drugim in z rok v roke
peteline. Prva dva sta bila posebno lepa starca,
prijateljev je bil po glavi jako razkavsan, zna-
menje, da je bil hud borivec. Moj prvi pa je
bil najvedji, kar sem jih do takrat ustrelil,
tehtal je 10!/, funta. Dospevdi zopet na Po-
lico, smo peteline po vrsti pred hifo powvesili
potem pa takoj logarja, ki je bil pri hisi ostal,
na Klano po vino in ZiveZz poslali. Pri zaju-
trku so se vsi posamezni tremotki lova Se
enkrat ponavljali in v majlepSib mislih smo
pospali.

Vselej, naj bo petelin ubit ali ne, kadar
se tlovek iz jutranjega pohajanja vrata, se
veseli tega poéitka. Le pol spanja v noti,
potem pa Stiri do pet ur teZavnega hoda, to
utrudi, in ko hitro je Zelodec upokojen, pride
spanec sam ob sebi in, tako prijeten! v resnici
ves drugi kakor doma.

Za péludne je bilo vse pripravijeno, kar




knez Milan Obrenovi¢ IV., i srbski narod u
Srbiji izpunili dufnost i prema svojoj Easti i
prema svojoj buduénosti.

I narod srbski, sviestan o izvrienju svoje
duZnosti, otekuje sada, gospodaru, praviénost
od cara oslobodioea i pravitnost od prosvece
.nih hristijanskih europskih velikih sila.

Petvjekovne patnje srbskog naroda
i njegova naprezanja in Zrtvovanja u sva vre-
mena kad se borila za slobodu hristjana na
dztoku, daju mu, mislimo, pravo, otekivati
;pravedno riefemje njegove sudbine od cara
oslobodioca i od susjednih i udaljenih wvelikih
europskih sila.

On ¢e i odsad podnieti svaku sudbinu,
kao #to je i dosada podnosio; ali (e opet
-svagda zadrZavati ubjedjenje, da ima pravo na
-8voje oslobodjenje i ujedinjenje, i da je on za
jpostignuce toga tinio svoju duknost, koliko mu
je god mogude bilo.

Ovaku odufevljena priestoljnica tvoja, go-
gspodaru, moli te, da primi3 njena osjecanja
viernosti i odanosti prema tvome priestolu,
priznatelnosti za tvoje trudove na ostvaranju
srbske misije, i da budeS uvjeren, da de
srbski narod, otfekujuli pravedou ocjenu nije-
.govog Zrtvovanja, u svakom sluiaju ostati
vjeran tebi gospodaru, i wvjeran svojoj misiji
na iztoku, koja je: ,Oslobodjenje i uje-
dinjenje srbskog naroda¥,

U Biogradu 17. februara (1. marca) 1878.

(Podpisi.)

Politiéni razgled.
Notranje deZele.

V Ljubljani 8. marca

V drZavnem shorw, ki je denes
zatel budgetno debato, oglasil se je mej go-
vorniki tudi nad slovenski poslanec dr. Vo=
snjak. ,Za" prorafun so se namret ogla-
gili Obentraut, Naumovi¢, dr. Rus, ,proti*
pa: dr. Monti, Schonerer, Wurm, dr. Oels
dr. Fanderlik in zgoraj imenovani.

Vieraj je bil pod cesarjevim pred-
sedstvom odlotilem ministerski svét, k-
terega so se udeleli Andrassy, vojni mini-
ster Bylandt, skupni finanéni minister Hofman,
Auersperg, Pretis, Tisza in Szell. Sklenilo se
bode o predlogah, ki se bodo delegaci=
Jam predlozile, kise denes snidejo. Andrassy
bode denes baje ob&ni poloZaj in svojo poli-
tiko razloZil,

asniki neprenchoma govoré o vpradanji
zasedenja Mosrme in Hercegovine od
strani Avstrije. Ministerska stara ,,Presse'

smo Ziveza Se imeli. Po obedu smo pred hiio
na solnce posedli, petelini so nad nami bongljali,
kupica z vincem se je vrstila in lovskih kratko-
tasnic nij manjkalo.

Pes moj zarenti: pogledamo, kaj bi bilo
in zagledamo iz Sume na desno dospevia dva
lovska psa gonjaZa. Se nikdar jednakih nijsem
videl. Poznal sem dosti loveev, ki so trdili in
se tega tudi drzali, da lovski pes ne sme biti
rejen, in videl sem dosti psov, ki so pod to
bolj finantno maksimo zdihovali, ali takoe ko-
fteno suhih, kakor sta bila ta dva, pa Se
nikdar nijsem videl. Smrt bi bila pohajata
storila, ker sta v prepovedanem &asu gotovo
srne preganjala, da se nij klanski logar Franjo
za nju potegnil in povednl, da sta njegovega
pajdasa logarja, da v letnem tasu se jima
tukaj na Dolici dobro godi, ko je sila dosti
koruzne juhe in skoxje ; ali na zimo se jima
prevrne, temur so Zalosten dokaz nju podobe.
Pohvalil ju je, da sta izvrstna gonjata in da
sta gotovo prisla pogledat, ali se ne bode pri-
Jetno Zivljenje mna Polici uze skoraj pritelo.

zagovarja to idejo tudi v vierajinjem listu,
reko®, da je Turtija zdaj bolj nego kedaj ne-
zmo’na tam reforme uvesti, Ako Avstrija ne
pose%e po teh deelah, bode to storiln kaka
druga driava. — Tudi berlinski listi — iz
svojih nzrokov -— priganjajo avstrijsko vlado
k temu koraku,

Vnanie driave.

Vierai smo citirali »mee% list, ki ije
nekako za Ramune govoril. Naj denes dopol-
nimo, da so tudi protivno mislete . ruske no-
vine, namref, ki se hudunjeio nad vpitiem Ru-
munije, ki bada 140.000 ljudii oddala, a za
to jih 200 000 dobila. ,Ruski Mir* pravi: ,0d-
kod pa prihaja smelost tega malehnega na-
rodita, ki nas od Danava 10¢i? Z Ramunijo
vij treba fino diplomatiZno govoriti, z njo ie
treba malo boli grobeau in energitnean jezika,
da k pameti pride.“ In _St. Pet. Ved.“ pra-
vijo, da ie divii krik v Rumuniii Rusom zo-
pern in kaZe, da ie ruska velikodufnost tu
slab sad rodila. Rusija bi bila lehke glede
Rumunije to storila, kar je letn 1866 Nemtija
8 Frankfurtom, Hessenom. in Hanovrom.

Nekateri amgled i listi svetuiejio svo-
jej vladi, naj se tudi Anglija udelezi dedo-
vanja in razdeljevania Tuartije, zlasti naj an-
gleika vojska zasede Egipt. — Novine dalje
govore o kongresu in si ne obetajo mnogo od
njega.

Dopisi.

Tz Wozirin 6. marca [Izv. dopis.]
Kakor se je titalo v ,Slov. Narodu®, da so
se v poslednjem fasu na mnogih krajih sno-
vale narodne veselice slovo jemaje od hurkeZa
pusta, tako je bil tudi tukajEnii odbor nafe
titalnice napravil v seboto veter 2. marca svo-
jim udom in prijateliem narodnega drnitva
prav kratkofasno in zanimivo zabavo Izmej
povablienih vnanjih demoljubov potastila sta
nas dva odli¥na narodnjaka iz Gornjega grada.
Domatini so se udele?ili veselice v preceifnjem,
& ne v nadejanem &tevilu, kakor navadono pri
prejSnjih; uzrok temu utegne biti nepriliéni
sobotni veder, kadar je mnogim zaradi raznih
opravkov teiko domu se odtegniti. Kaj pa ko
bi se bilo zopet zahrbtno proti nam delovalo ?
Quousque tandem! Toda dosta, ne besedice
vel o tej stvari. Zadovoljevala nas je zabava,
kajti reti smemo, da je bila zastopana tu-
kajinja inteligencija. Vr¥ila se je najprej tom-
bola na korist &italnici, koji je sledila prav
domata zabava z raznimi napitnicami. Prepe-
vale so se skupno navdudsno proste narodne
pesni, glasili so se &veterospevi in miloglasni
samospevi spremlievani z glasovirom. Plesa-

——— ]

Dobre besede in na%a splofna zadovoljnost sta
jima pomagala, da sta bila psa, ufe prej k
smrti obsojena, prav ko gosta sprejeta. Do-
bila sta poln kotlitek dobro oslajianega mo-
tnika. In kako sta jedla! Tako sé silo sta
pofirala, da sta po malih trenotkih ufe morala
ponehati. Siriti sta se jela, kakor bi mehe
napihaval, in potila bi bila, da ju nijso reberca
skupaj tistala. Nikdar poprej nijsem opazil,
da rebra pri psu tudi proti tej nevarnosti
sluzijo. Vetkrat sta kotlifek popustila, ali se
zopet vradala, dokler nij bil posnaZen. T'olegla
sta potem na solnce in videlo se jima je, da
sanjata o najlepfej poletnej dobi, ko je ZiveZa
zmirom dovolj.

Logar doide =z vinom in ZiveZem in od-
pravimo se na pot. Sklenili smo iti na naj-
viije Se obraitene robe proti SneZniku, nam-
ret na DedCenico. Gonila nas je misel, da tam
bode Se vet petelinov in da idemo drugi pot
proti domu, a ne mimo onih unesretenih Zensk.

(Dalje prih.)

Zeljni svet se je sukal Zivahno do ranega ju-
tra in Se le zvon, naznanujol medeljo in vabe&
verno ljudstvo k bogotfastju, razlofil nas je,
pa Se vse prerano. Tosebno priljubliene so
narodne veselice prostemu ljudstvu, ki si iteje
v tast, razveseljevati se v tako odlitnem dru-
£tvu, in tudi mi menimo, la je koristneje ude-
lezavati se tach in jednacih zabav, nego sa-
motariti po krfmah. In odbor se bode tudi
prizadeval, &im vetlje itevilo prostega ljudstya
si pridobiti.

Domace stvari.

— (Izpraznene sluibe) Pri finand-
nej prokuraturi v Ljubliani ste razpisani dve
mesti za koncipijenta, jedno 8 podporo letnih
600. a drugo 500 gld.; — isto tako se na-
meftuie pri glavnem colnem uradu v Ljub-
liani asistent & sluzbo IX. reda, a ima vlo-
3iti kaveije 600 gld. Za prvi dve s'uZbi je
rok odmenjen do 3. aprila t. 1., za zadnjo
do 15. aprila t. 1. Pro3nje naj se poiiljajo
predsedniitvu finantnega ravnateljstva v Ljub-
ljani.

— (Velik potar) Zvetera dne 16. m. m.
je okolo sedme ure nastal ogenj v hifi po-
sestnika Lukn Petrita v Perovem pri Kotevji.
Po%ar se je kmalu raziiril in upepelil vsa po-
slopja &tirim posestnikom. Posestnik Petril
ima 8kode okolo 800 gl., Ivan Sadnik 1500 gl.,
Ivan Drobnit 1600 gl. in Matija Drobni®
1400 gl. Pohistvo in Zivino so redili skoraj
popolnem, samo en pra%it je pogorel. Pogorel-
cev nobed en nij bil zavarovan.

— (Leto3nja zima) je najbrZ jedna
najmilejiih v nafem stoletii. Francoske no-
vine prina%sjo pregled vseh omih let, v kate-
rih nobedne prave zime bilo nij. Pritenjajo =
letom 1183, kadar so sadna drevesa meseca
decembra cvela in je trs uZe v aprilu nosil
grozdite. V maji so potem zrelo sadje nabi-
rali, a julija meseca je bila trgatev. L. 1288
prodajali so v Kolinu po ulicah vijolice, ki so
jih v februarju ob Reni naili. Leta 1572 so
drevesa obzelenela v januarji. Leta 1621 so
v februarji uZe cvetela. Leta 1658 vso zimo
nij bilo ni ledu ni snega. Leta 1782 so zori-
vale decembra meseca oran’e, kakor sicer v
avgustu. Januar je bil prav vrof., V naZem
stoletji je imelo osobito leto 1821 silno pri-
jazno in milo zimo. Decembra meseca bilo je
uZe zelenega graha dobiti, %ito so ljudje pred
gv. Krstnikom spravili v Zitnice. Vina se je
prav obilno in izredno dobrega pridelalo. Na-
posled je tudi zima 1857. leta priftevati k
onim s& spomladanskim vremenom.

Razne vesti.

* (Cerkev pogorela.) V Meranu je
2. t. m. cerkev sv. Virgilija zgorela. Braniti
ognju nij bilo mogote, ker je bila lesena streha
naenkrat vsa v ognji. Tudi zvonovi so se raz-
topili in izlili se skoz stolpova vrata na po-
kopalisce.

* (Morilec svojega deteta) Mino-
lega ponedeljka je pri Dobkovicah na CeSkem
nek gozdnarski najemnik snaZil nabito pusko,
katere petelin je bil napet. Njegov 6 letni
detak je stal poleg oteta, ter ga gledal —
kar se sproizi puika in otrok v srce zadet se
zgrudi mrtev na tla. Ofa se je sam naznanil
sodniji. — Istega dne in v istej vasi so pak
tudi pri nekem Zenitovanji streljali, in mlad
fant je po neprevidnosti osmodil, izstrelivii na
greto le z golim smodnikom nabito puiko, pe-
stunjo, ki je imela v narotaji majheno dete.
Uboga dekle bode najbrZz izgubila vid. Pri
streljanji ¢lovek res nikakor in nikoli ne more

biti dovolj previden.



* (Goljuf) je v sredo necega ubozega|se sleparjev meatpih in ne izrotajte mnepo-|Zlata remta . . . .
kmetita, ki je bil v Trst pripeljal drva, to-|zpanim ljudem svojega imetja !

liko Casa mnagovarjal in se mn ponujal za

1860 dri. posojilo .
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¢t istnicn opravnistva: Gosp. A. F. v V.
EBE BSCORE Pladano imate sedsj za mesec svedan, — Gosp. 8
8 JO.Bwh P. v Jurjeven, 8 poslanimi 4. gld. imate plaéauo do
e - 4 31, januarja t. l. —
=.=' |‘,'E‘°-“- =
oZ= ETE % Najfinejse %
H HPLAS . . e
2852178 L m|olje iz sala pomuhelje-
. R B L. v, . .
SEFESp & § vih (dorsevih) jeter
- = »
E= I E'&?-g * * lizvrsino zdravi kadelj, sudico, rakitis, bramorje ter
1) Voaihs 3 najboljse disti kri.
= JEw re Vsako steklenico z navodom po 60 kr. prodaje
-, -t A . . -
ffigﬁ“ Gabriel Piccoli,
<t § oy lekarniéar, na dunajskej cesti v Ijubljani.
| Fi1E8 Vnanje narodbe izvriujé se takoj s
postnim povzetjem. (12—19)

Leke in zdravila, ki jih ponujajo po novinah, dandenes zeld
popadajo in ométajo, a to pounjved iz nevednosti ali predsodkov,
ali pak zaradi nepoznanja stvari, véasi celd zbog neprivodiljivosti
ter zavisti. Kajti prav za prav je trpedemu in bolnemu é&lovedtvu
dobrost, ake ss mu ponudijo po novinah dobri leki in zdravila, pri
Semer si bolniki in trpini vendar mogd izbirati sredsiva, Toda vsi
leki in zdravila, in tudi oni, katere priporodajo novine, morajo =a-
dostovati opravidenim znanstvenim zahtevowm, kateri terjajo, ka
imajo vsi leki in zdravila biti popolnem neskudni ter imet: v resnici
dobra in zdravilna svojstva. lmel sem priliko, gospoda lekarnarja
Wilhelma sneZniski zelidéni nlor prav natanko analitiéno-kemiéno
ter furmaku-dinnmiéno-ﬁzl{olug éno preiskati, po katerem obdirnem
znanstvenem nadinu preiskovanja se namreé¢ mogo najbolj temeljito
najti specifitna svojstva lekov in zdravil ter so ona dadé prav brez-
pristranski doloditi. Ta preiskava je pokazala, ka je gospoda lekar-
narja Wilhelma sneZniski zelidéni alop &isto brez vseh #kodnih
tvarin, kar ima biti glavno svojsivo lekom in zdravilom, priporo-
¢anim po novinah. Bad nasproti pak sodiZuje gospoda lekarnarja
Wilhelma sneZniski zelidéni alop jedino takove izbrame in dobre
snovi pogorskih zeligé, ki po izrekih velikih in slavnih zdravnikov,
kakor je to brati v njihovih spisih, vrlo dobro zdravijo in vpljivajo
pri veakovrstnih boleznih v Gruih. grlu in na pljudih, zatorej zado-
voljuje gospoda lekarnarja Wilhelma sneznidki zeliséni alop popol-
nem vse znanstvene zahteve, in po praviei zasluZi, zaradi svojih
izvrstnih svojstev, vedno rastodega razdirjenja in priporodila, kar
tuka) ocenjujlué. brezpristranski, samo znanstveno in istinito, potr-
jujem in izpridujem, a ob jednem pripominjaw, da je gospod Franjo
‘Wilhelm, luﬂaruar v Neunkirchnu, uze od leta 1506 jedini prireje-
valec temu zelisénemu alopu.

V Berlinu, 18, avgusta 1876,

Dy, Hess,

(L. 8.) kralj. prus. approb. lekarnar prvega reda, sod-
nijsko zaprisezen kemik in znanstven preisko-
valec ter izvedenec za medicinske, farmacevtiéne,

kemidne in zdravstvene preparate vseh vrat.
ALEC 12 (884—2)

Originalna steklenica velja X gld. 235 kr. av. v. ter jeo

dobiti pri jedinem prirgjevaleu

Franji Wilhelmu,
lekarnarju v Neunkirchou, v Nizjej Avstriji,
ter pri teh firmah:
Ljubljana: Peter Lassnik;

Beljak: Ferd. Scholz, lekarnar; Bolcan: F. Waldmiiller, lekar-
nar; Borgo: Jos. Bettanini, lekarnar; Bruneck: J. . Mahl;
Brik sen: Leonhard Staub, lckarnar; Celj e: Baumbachova lekurua

in ¥. Rauscher; EKssek: J, C, v, Dienes, lekarnar; krohnlei- E

e e e e e e FeFeFe e e Fe e e e Je S e e
Znanstvena ocenitev ;
gospoda lekarnarja Wilhelma sneiniskega zelisénega alopa.

ten: Vincene i!lunmuer; Friesach: Anton Aichinger, lekarnar;
Feldbach: Jos. Kinig, lekarnar; Gradoec: Wend. Trnkoezy, le-
karnar ; Goric a: A, Franzoni, lekarnar; Gospic: Valentin Vouck,
lekarnar; Glina: Anton Haulik, lekarnar; Hall (Tirolsko) : Leop.
v. Aiehinger, lekamar; lnomost: Frane Winkler, leckarnar; 1u-
nichen: j Stapf, lekarnar; lvanie: Ed. Tollovié, lekarnar;
Jaska: Aleks. Hleriie, ickarnar; Celovec: Karel Klemencié;

“ Karlovec: A, E Katkié lekarnar; Koprivuica: Max. Werli,
lckarnar; Kramnj: Karel Savnik, lekarnar; Knittelfeld: Wiih,

« Vischiner; Kindberg: J. 8. Karinéi¢; Linc: Frane v. Erlach,

* lekarmar; Maribor: Alojzij Kvandest; Meran: Wilhelm v. Pern-
werth, lekarnar; M als : Lud. Pill, lckamar; M urau:Jan, Seyrer;

“ Novo mesto: Dom, Rizzoli, lekarnar; P tuj: C Girod, lekarnar;

« Postojna: J. A, Kupferschmidt, lekarnar; Peterwardein:

R. Deodatovi dediéi; Radgona: Caesar E. Andrieu, lekarnar; Ro-

« veredo: Richard Thales, lekarnar; Slov., Gradec: G, Kordik,
Iekamar; Trbiz: Eugen Eberlin, iekamar; Trst: C. Zanetti, lo-
karnar; Vukovar: A, Kraiesovies, lekarmar; Vinkovee:
Friederich Nerzig, lekainar; Varazdin: Dr. A, Halter, lekarnar; *
Zagreb: Sig. Mittlbach, lekarnar; Z ad er: N. Androvié, lekarnar, *

« iMF~ P. t. obcinstvo naj izvoli vselej izreéno zahte- »
vati Wilhelmov snezniski zeliséni alop, ker tega samo jaz

« pravega prirejam, ter so izaelki, katere prodajajo pod H’

« imenom Julija Bittnera snezniski zeliséni alop, nevredna %
ponarejanja, pred katerimi svarim posebno. *
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Wilhelmovega

antiartrititnega antirevmatitnega

kri ¢éistil Gaj
navajamo tale priznavajod dopis:
Gospodu Franji Wilhelmu, lekarnarju v Neunkirchnu.
Berlin, 6. maja 1875,
Prosim, podljite mi s povzetjem tudi letos svojega Wilhel-
movega antiartriti¢nega antirevmatiénega kri distilnega &aja; lan-
skega leta se je izkazal vrlo dobro.
Zahvaljujoé se Vam prisréno, belelim se
8 podtovanjem J. Riedel, kavarnidar.
— (498 -2,
Preiskali, uporabili in za zdravilno priznali: ¢ kr vladni
svetnik in v. av. vseudiliiéni profesor dr. E. Fenzl, vodja bota-
niénemu vrtu na Dunaji itd. itd., prof. Oppolzer, dr. Van Kloger
v Bukarestu, dr. Rust na Dunaji, dr. Roder na Dunaji, dr. Ivan
iiller, medicinski svetnik v Berlinn, dr. wed. A. Groyen v No-
vem Jorku, dr Raudnitz na Dunaji, dr. Hess v Berlinu. dr. Leh-
mann v Mofonju, dr. Werner v Vratislavi, dr. Malié v Gru-
bidnem polji; praktiéni zdravniki: Hilger v Nachiingu, Russeger
v Abtenavu, Truchholz v Marzalyju, Jankovié v Nakofalvi in
mnogi drugi zdravniki,
1. pri revmatiénih boleznih;
. pri skrnini;
8. pri boleznih v spodnjih delih telesa, onih, ki mnogo sedd;
4. pri poveksanji in nagnétu jeter;
b, pri svrabu, osobito pri lidajih;
6. pri sifilitiénih boleznih;
1. prmhlm kdo, kitrpi navedene bolezni, misliiti v kako rudninsko
kupel;
8. namesto uporabe rudninskih kopelij zoper te bolezni,

[

;i Jedino pravi prireja
Franjo Wilhelm, lekarnar v Neunkirchenu.

Zavitek, razdeljen v 8 vzemkov, prirgjen po zdravnika
zapovedi, z navodom uporabi v raznih jezikih 1 gld, za kolek in po-
vezavanje 10 kr.

S-~wrarilo. Varovati se je nakupa ponarejanj ter maj zatorej
veak zahteva vedno le ,Wilhelmov antiartriticen antirevmatiden kri
c¢istilen &aj, ker no priredki, ki slujo samo pod imenom antiartriti¢nih
antirevmatiénih kri cistilnih ¢éajev, jedino ponarejeni ter jaz vedno sva-
rim pred nakupavanjem tucih.

Da ugodim p, t. obéinstvu, poslal sem in imajo pravi Wilhel-
mov antiurtritiéen antirevinati€en kri lstilen @aj tudi

Ljubljana: Peter Lassnilk 3

Beljak: Mat. Fiirst; Borgo: Josip Bettanini, lekarnar ; Bruck na
Muri: Albert Langer, lekarnar; Bo lcan: Franjo Waldmiiller, lekar-
nar; Bruneck: J. P. Mahl; Belovir: Rud, Swobeda, lekarnar:
Briksen: Leonhard Staub, lekarnar; Celje: Bawmbach-ova le-
karna in Franjo Kauscher; Cormons: Hermes Codolini, lekarnar;
Celovec: Karl Klemendié; Cortina: A, Cambruzzi; Deutsch-
Landsberg: Miller-jevi dedici; Esek: J. C. von Dienes, lekar-
nar; Josip Pobetzky, lekamar; Firstenfel d: A, Schrokenfuss, le-
karnar; Frohnleiten: V. Blumauer; Friesagh: 0. Kussheim,
lekarnar; A. Adichinger, lekarnar; Feldb ach: Josip Konig, lekar-
nar; Goriev: A Franzoni, leckamar; Gradec: J. Burgleitner,
lekarnar; Guttarring: 8 Vattel; Grubisnopolje: Josip
Malich; Gospic: Valentin Vouck, lekamar; Grafend orf: Josip
Kaiser ; Hermagor: Jos. M, Richter, lekarnar; Hall (Tirolsko):
Leop. von Aichinger, lekamar: Judenburg: F. Senciovitsch; 1n-
nichen J. Stapf, lekarnur ; Tms t: Vilj. Deutseh, lekarnar; 1v a-
nié: Kd. Tollovié, lekurnur ; Karlovec: J. Henié, lekarnar; A, K.
Katki¢, lekarnur; Kindberg: J. Karineié, lekarnar; Kapfen-
berg: Turner, lekarnar; Knittenfeld: Vil Vischner, lekarnar;
Kranj: Karl Savnik, lekarnar 3 Line: Frao pl. Erlach, lekarnar;
Leoben: lvan Peferschy, lekurnary; Maribor: dlis Quandest;
Metlika: dAlfred Matter, lekarnar; Mirzzuschlag: lvan Da-
njer, lekarnar; Murau: fean Steyrer; Mitrovica: A, Kersteno-
vich; Mals: Ludvig Poll, lekarnar ; Nov o mes to: Dom, fizzolli,
lekarnar; Neumar ktl (Stajersko) : Karl Maly, lekarnar; Ot odac:
Edo Tomay, lekurnar; Posvojna: Josip Kupferschmidt, lekanar;
Peterwardein: L. C Junginger; Pliberg: lvan Newsser, le-
karnar: PozZega: Ant. pl. Hegediis, lekarnar; Prassb org: Tean
Tribué ; P tuj: C. Gired, apoteker ; Rottenmann : Frayo X. Ii-
ling, lckarnar; Roveredo: Kichard Thales, leknrnar 3 S amobor:
F, Sehwarz, lekurnar; Sceboenico: Peer Beros, lekanar; Slov.
Bistrica: ddam pl. Duthowski; Slov. gradec: G Kordik, le-
karnar; Jos, Kaligaritsch, lekamar; Strassbug: J. V. Corton;
St Veit: Julian Rippert ; Stainz: Valentin Timouschel; 8¢ m-
lin: D, Joannovicz-a sin; Spljet: Venatio pl. Prazio, lekarnar;
Schlanders: B Wirstl, lekarnar; Trst: Jak, Seravallo, lekar-
nar; Trient: dAnt, Santoni; 'Urbik: Fugen Eberling lekamar; V u-
kovar: A, Kraicsovits, lekammar; Vinkovee: Fried. Herzig, le-
karnar; Varazdin: Dr, A, Halter, lekarmur 3 Zagr eb : Sig. Mittl-
bach, lekaruar; Senj: Josip Acecurti, lekarnar; Zader: N, An-
drovid, lekarnar; Zlatar: dvan N, Pospisil, lckarnar. .
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Izdatelj in urednik Josip Juréid.

Lastnipa in tisk ,Narodne tiskarne®.
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